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Chapter 16

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

ח1 וַיִּקַּ֣
И–узе
H3947

רַח קֹ֔
Кореј
H7141

בֶּן־
син–

יִצְהָ֥ר
Јисхаров
H3324

בֶּן־
син–

קְהָ֖ת
Кехатов
H6955

בֶּן־
син–

לֵוִי֑
Левијев
H3878

ן וְדָתָ֨
и–Датан
H1885

ם וַאֲבִירָ֜
и–Авирам
H0048

בְּנֵי֧
синови

אֱלִיאָ֛ב
Елијавови
H0446

וְא֥וֹן
и–Он
H0203

בֶּן־
син–

לֶת פֶּ֖
Пелетов
H6431

בְּנֵי֥
синови

ן׃ רְאוּבֵֽ
Рувимови
H7205

A Korej, sin Isara sina Kata sina Levijevog, i Datan i Aviron sinovi Elijavovi, i Avnan sin Faleta sina Ruvimovog 
pobuniše se,

2֙ וַיָּקֻמ֙וּ
И–устадоше

לִפְנֵי֣
пред
H6440

ה מֹשֶׁ֔
Мојсијем
H4872

ים וַאֲנָשִׁ֥
и–људи
H0376

מִבְּנֵֽי־
од–синова

יִשְׂרָאֵ֖ל
Израиљевих
H3478

ים חֲמִשִּׁ֣
педесет
H2572

וּמָאתָ֑יִם
и–двеста
H3967

י נְשִׂיאֵ֥
кнезова

עֵדָ֛ה
заједнице
H5712

י קְרִאֵ֥
позваних–на
H7148

מוֹעֵ֖ד
сабор
H4150

אַנְשֵׁי־
људи–
H0376

ׁם׃ שֵֽ
угледни
H8034

i ustaše na Mojsija, i s njima dvesta i pedeset ljudi između sinova Izrailjevih, glavara narodnih, koji se sazivahu na 
zbor i behu ljudi znatni.

קָּהֲל֞ו3ּ וַיִּֽ
И–окупише–се
H6950

עַל־
против–

ה מֹשֶׁ֣
Мојсија
H4872

ל־ וְעַֽ
и–против–

ן אַהֲרֹ֗
Арона
H0175

וַיֹּאמְר֣וּ
и–рекоше
H0559

֮ אֲלֵהֶם
им
H0413

רַב־
Превише–је

לָכֶם֒
вам

י כִּ֤
јер

כָל־
сва–
H3605

עֵדָה֙ הָֽ
заједница
H5712

ם כֻּלָּ֣
сви–они
H3605

ים קְדֹשִׁ֔
свети–су
H6918

וּבְתוֹכָ֖ם
и–међу–њима
H8432

יְהוָה֑
Господ
H3068

וּמַדּ֥וּעַ
и–зашто
H4069

תְנַשְּׂא֖וּ תִּֽ
се–уздижете
H5375

עַל־
над–

קְהַ֥ל
скупштину
H6951

יְהוָֽה׃
Господњу
H3068

I skupiše se na Mojsija i na Arona i rekoše im: Dosta nek vam je; sav ovaj narod, svi su sveti, i među njima je 
Gospod; zašto se vi podižete nad zborom Gospodnjim?

וַיִּשְׁמַע4֣
И–чу
H8085

ה מֹשֶׁ֔
Мојсије
H4872

ל וַיִּפֹּ֖
и–паде
H5307

עַל־
на–

פָּנָֽיו׃
лице–своје
H6440

Kad to ču Mojsije, pade ničice.

ר5 וַיְדַבֵּ֨
И–рече
H1696

אֶל־
—
H0413

רַח קֹ֜
Кореју
H7141

ל־ וְאֶֽ
и–
H0413

כָּל־
свему–
H3605

֮ עֲדָתוֹ
друштву–његовом
H5712

֒ לֵאמֹר
говорећи
H0559

קֶר בֹּ֠
Ујутру
H1242

ע וְיֹדַ֨
и–објавиће
H3045

יְהוָה֧
Господ
H3068

אֶת־
—
H0853

אֲשֶׁר־
ко–је

ל֛וֹ
Његов

וְאֶת־
и–
H0853

הַקָּד֖וֹשׁ
светог
H6918

יב וְהִקְרִ֣
и–примиће
H7126

אֵלָי֑ו
к–Себи
H0413

וְאֵ֛ת
и–
H0853

ר אֲשֶׁ֥
кога

יִבְחַר־
изабере–
H0977

בּ֖וֹ
—

יב יַקְרִ֥
примиће
H7126

יו׃ אֵלָֽ
к–Себи
H0413
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Potom reče Koreju i svoj družini njegovoj govoreći: Sutra će pokazati Gospod ko je Njegov, i ko je svet, i koga je 
pustio k sebi, jer koga je izabrao onog će pustiti k sebi.

ֹ֖את6 ז
Ово
H2063

עֲשׂ֑וּ
учините

קְחוּ־
узмите–
H3947

לָכֶם֣
себи

מַחְתּ֔וֹת
кадионице
H4289

רַח קֹ֖
Кореј
H7141

וְכָל־
и–све–
H3605

עֲדָתֽוֹ׃
друштво–његово
H5712

Ovo učinite: Uzmite kadionice, Korej sa svom družinom svojom.

וּתְנ֣ו7ּ
и–ставите
H5414

׀בָהֵן֣ 
у–њих
H2004

שׁ אֵ֡
ватру
H0784

֩ וְשִׂימוּ
и–метните

ן עֲלֵיהֶ֨
на–њих

רֶת קְטֹ֜
тамјан
H7004

לִפְנֵי֤
пред
H6440

יְהוָה֙
Господом
H3068

ר מָחָ֔
сутра
H4279

וְהָיָ֗ה
и–биће
H1961

ישׁ הָאִ֛
човек
H0376

אֲשֶׁר־
кога–

יִבְחַ֥ר
изабере
H0977

יְהוָה֖
Господ
H3068

ה֣וּא
он
H1931

הַקָּד֑וֹשׁ
свет–је
H6918

רַב־
Превише–је

לָכֶ֖ם
вам

בְּנֵי֥
синови

י׃ לֵוִֽ
Левијеви
H3878

I metnite sutra u njih ognja i metnite u njih kada pred Gospodom, i koga izbere Gospod onaj će biti svet. Dosta 
nek vam je, sinovi Levijevi!

וַיֹּ֥אמֶר8
И–рече
H0559

ה מֹשֶׁ֖
Мојсије
H4872

אֶל־
—
H0413

רַח קֹ֑
Кореју
H7141

שִׁמְעוּ־
Чујте–
H8085

נָא֖
молим
H4994

בְּנֵי֥
синови

י׃ לֵוִֽ
Левијеви
H3878

I reče Mojsije Koreju: Čujte sinovi Levijevi!

הַמְעַט9֣
Зар–је–мало
H4592

ם מִכֶּ֗
вам

י־ כִּֽ
што–

֩ הִבְדִּיל
вас–је–издвојио
H0914

י אֱלֹהֵ֨
Бог
H0430

יִשְׂרָאֵ֤ל
Израиљев
H3478

אֶתְכֶם֙
вас
H0853

מֵעֲדַ֣ת
из–заједнице
H5712

ל יִשְׂרָאֵ֔
Израиљеве
H3478

יב לְהַקְרִ֥
да–вас–приведе
H7126

אֶתְכֶ֖ם
вас
H0853

אֵלָי֑ו
к–Себи
H0413

ד לַעֲבֹ֗
да–служите
H5647

אֶת־
—
H0853

עֲבֹדַת֙
службу
H5656

ן מִשְׁכַּ֣
шатора
H4908

יְהוָ֔ה
Господњег
H3068

ד וְלַעֲמֹ֛
и–да–стојите
H5975

לִפְנֵי֥
пред
H6440

ה הָעֵדָ֖
заједницом
H5712

ם׃ לְשָׁרְתָֽ
да–им–служите
H8334

Malo li vam je što vas je Bog Izrailjev odvojio od zbora Izrailjevog pustivši vas k sebi da vršite službu u šatoru 
Gospodnjem i da stojite pred zborom i služite za nj?

וַיַּקְרֵב10֙
И–привео–је
H7126

תְךָ֔ אֹֽ
тебе
H0853

וְאֶת־
и–
H0853

כָּל־
сву–
H3605

יךָ אַחֶ֥
браћу–твоју
H0251

בְנֵי־
синове–

לֵוִ֖י
Левијеве
H3878

ךְ אִתָּ֑
с–тобом
H0854

ם וּבִקַּשְׁתֶּ֖
и–тражите
H1245

גַּם־
још–и
H1571

ה׃ כְּהֻנָּֽ
свештенство
H3550

Pustio je k sebi tebe i svu braću tvoju, sinove Levijeve, s tobom, a vi tražite još i sveštenstvo?

ן11 לָכֵ֗
Зато

אַתָּה֙
ти

וְכָל־
и–све–
H3605

עֲדָ֣תְךָ֔
друштво–твоје
H5712

ים הַנֹּעָדִ֖
који–сте–се–окупили
H3259

עַל־
против–

יְהוָה֑
Господа
H3068

ן וְאַהֲרֹ֣
а–Арон
H0175

מַה־
шта–је
H4100

ה֔וּא
он
H1931

י כִּ֥
да

]תלונו[
—

ינוּ( )תַלִּ֖
гунђате

יו׃ עָלָֽ
против–њега

Zato ti i sva družina tvoja skupite se na Gospoda. Jer Aron šta je da vičete na nj?
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וַיִּשְׁלַח12֣
И–посла
H7971

ה מֹשֶׁ֔
Мојсије
H4872

א ֹ֛ לִקְר
да–позове
H7121

ן לְדָתָ֥
Датана
H1885

ם וְלַאֲבִירָ֖
и–Авирама
H0048

בְּנֵי֣
синове

אֱלִיאָב֑
Елијавове
H0446

וַיֹּאמְר֖וּ
и–рекоше
H0559

א ֹ֥ ל
Нећемо
H3808

ה׃ נַעֲלֶֽ
доћи
H5927

I posla Mojsije da dozovu Datana i Avirona, sinove Elijavove. A oni odgovoriše: Nećemo da idemo.

ט13 הַמְעַ֗
Зар–је–мало
H4592

י כִּ֤
што

֙ עֱלִיתָנ֙וּ הֶֽ
си–нас–извео
H5927

רֶץ מֵאֶ֨
из–земље
H0776

זָבַ֤ת
која–тече
H2100

חָלָב֙
млеком
H2461

שׁ וּדְבַ֔
и–медом
H1706

נוּ לַהֲמִיתֵ֖
да–нас–убијеш
H4191

ר בַּמִּדְבָּ֑
у–пустињи

י־ כִּֽ
да–

ר תִשְׂתָּרֵ֥
се–правиш–владар
H8323

עָלֵ֖ינוּ
над–нама

גַּם־
и–да–се
H1571

ר׃ הִשְׂתָּרֵֽ
проглашаваш–владаром
H8323

Malo li je što si nas izveo iz zemlje u kojoj teče mleko i med da nas pobiješ u ovoj pustinji, nego još hoćeš da 
vladaš nad nama?

ף14 אַ֡
Чак
H0637

א ֹ֣ ל
ниси
H3808

אֶל־
у–
H0413

֩ אֶרֶץ
земљу
H0776

ת זָבַ֨
која–тече
H2100

חָלָב֤
млеком
H2461

וּדְבַשׁ֙
и–медом
H1706

נוּ יאֹתָ֔ הֲבִ֣
нас–довео
H0935

תֶּן־ וַתִּ֨
нити–си–нам–дао
H5414

נוּ לָ֔
нам

נַחֲלַ֖ת
наследство
H5159

שָׂדֶ֣ה
поља

וָכָרֶ֑ם
и–винограда
H3754

י הַעֵינֵ֞
Зар–очи

ים הָאֲנָשִׁ֥
људи
H0376

הָהֵ֛ם
ових
H1992

ר תְּנַקֵּ֖
хоћеш–да–ископаш
H5365

א ֹ֥ ל
Нећемо
H3808

ה׃ נַעֲלֶֽ
доћи
H5927

Jesi li nas odveo u zemlju gde teče mleko i med? I jesi li nam dao da imamo njive i vinograde? Hoćeš li oči ovim 
ljudima da iskopaš? Nećemo da idemo.

וַיִּ֤חַר15
И–разгневи–се
H2734

לְמֹשֶׁה֙
Мојсије
H4872

ד מְאֹ֔
веома
H3966

וַיֹּא֙מֶר֙
и–рече
H0559

אֶל־
—
H0413

יְהוָ֔ה
Господу
H3068

אַל־
Не–
H0408

פֶן תֵּ֖
обазири–се
H6437

אֶל־
на–
H0413

מִנְחָתָ֑ם
принос–њихов
H4503

א ֹ֠ ל
ни
H3808

חֲמ֨וֹר
магарца
H2543

אֶחָ֤ד
једног
H0259

מֵהֶם֙
од–њих
H1992

אתִי נָשָׂ֔
нисам–узео
H5375

א ֹ֥ וְל
нити
H3808

תִי הֲרֵעֹ֖
сам–наудио

אֶת־
—
H0853

אַחַ֥ד
једном
H0259

ם׃ מֵהֶֽ
од–њих
H1992

Tada se rasrdi Mojsije vrlo, i reče Gospodu: Nemoj pogledati na dar njihov; nijednog magarca nisam uzeo od njih, 
niti sam kome od njih učinio kakvo zlo.

וַיֹּ֤אמֶר16
И–рече
H0559

מֹשֶׁה֙
Мојсије
H4872

אֶל־
—
H0413

רַח קֹ֔
Кореју
H7141

אַתָּה֙
Ти

וְכָל־
и–све–
H3605

עֲדָ֣תְךָ֔
друштво–твоје
H5712

הֱי֖וּ
будите
H1961

לִפְנֵי֣
пред
H6440

יְהוָה֑
Господом
H3068

ה אַתָּ֥
ти

וָהֵ֛ם
и–они
H1992

ן וְאַהֲרֹ֖
и–Арон
H0175

ר׃ מָחָֽ
сутра
H4279

Potom reče Mojsije Koreju: Ti i svi tvoji stanite sutra pred Gospodom, ti i oni i Aron.
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׀וּקְח֣וּ 17
И–узмите
H3947

אִ֣ישׁ
сваки
H0376

מַחְתָּת֗וֹ
кадионицу–своју
H4289

ם וּנְתַתֶּ֤
и–ставите
H5414

עֲלֵיהֶם֙
на–њих

רֶת קְטֹ֔
тамјан
H7004

ם וְהִקְרַבְתֶּ֞
и–принесите
H7126

לִפְנֵי֤
пред
H6440

יְהוָה֙
Господом
H3068

אִ֣ישׁ
сваки
H0376

מַחְתָּת֔וֹ
кадионицу–своју
H4289

ים חֲמִשִּׁ֥
двеста
H2572

יִם וּמָאתַ֖
педесет
H3967

ת מַחְתֹּ֑
кадионица
H4289

ה וְאַתָּ֥
и–ти

ן וְאַהֲרֹ֖
и–Арон
H0175

ישׁ אִ֥
сваки
H0376

מַחְתָּתֽוֹ׃
кадионицу–своју
H4289

I uzmite svaki svoju kadionicu, i metnite u njih kada, i stanite pred Gospodom svaki sa svojom kadionicom, 
dvesta i pedeset kadionica, i ti i Aron, svaki sa svojom kadionicom.

וַיִּקְח֞ו18ּ
И–узеше
H3947

אִ֣ישׁ
сваки
H0376

מַחְתָּת֗וֹ
кадионицу–своју
H4289

וַיִּתְּנ֤וּ
и–ставише
H5414

עֲלֵיהֶם֙
на–њих

שׁ אֵ֔
ватру
H0784

ימוּ וַיָּשִׂ֥
и–метну

עֲלֵיהֶ֖ם
на–њих

רֶת קְטֹ֑
тамјан
H7004

יַּעַמְד֗וּ וַֽ
и–стадоше
H5975

תַח פֶּ֛
на–улазу
H6607

הֶל אֹ֥
шатора
H0168

מוֹעֵ֖ד
од–састанка
H4150

ה וּמֹשֶׁ֥
и–Мојсије
H4872

ן׃ וְאַהֲרֹֽ
и–Арон
H0175

I uzeše svaki svoju kadionicu, i metnuvši u njih ognja metnuše u njih kada, i stadoše na vrata šatora od sastanka 
s Mojsijem i Aronom.

ל19 וַיַּקְהֵ֨
И–сабра
H6950

עֲלֵיהֶ֥ם
против–њих

רַח֙ קֹ֨
Кореј
H7141

אֶת־
—
H0853

כָּל־
сву–
H3605

ה הָעֵ֣דָ֔
заједницу
H5712

אֶל־
пред–
H0413

תַח פֶּ֖
улаз
H6607

הֶל אֹ֣
шатора
H0168

מוֹעֵד֑
од–састанка
H4150

א וַיֵּרָ֥
и–указа–се
H7200

כְבוֹד־
слава–
H3519

יְהוָה֖
Господња
H3068

אֶל־
—
H0413

כָּל־
свој–
H3605

ה׃ הָעֵדָֽ
заједници
H5712

פ
(одељак)

A Korej sabra na njih sav zbor na vrata šatora od sastanka; tada se pokaza slava Gospodnja svemu zboru.

ר20 וַיְדַבֵּ֣
И–рече
H1696

יְהוָ֔ה
Господ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Мојсију
H4872

ל־ וְאֶֽ
и–
H0413

ן אַהֲרֹ֖
Арону
H0175

ר׃ לֵאמֹֽ
говорећи
H0559

I reče Gospod Mojsiju i Aronu govoreći:

דְל֔ו21ּ הִבָּ֣
Одвојте–се
H0914

מִתּ֖וֹךְ
из–средине
H8432

הָעֵדָ֣ה
заједнице
H5712

הַזֹּ֑את
ове
H2063

ה   וַאַכַלֶּ֥
и–уништићу
H3615

ם אֹתָ֖
их
H0853

גַע׃ כְּרָֽ
у–трен
H7281

Odvojte se iz tog zbora, da ih odmah satrem.

וַיִּפְּל֤ו22ּ
И–падоше
H5307

עַל־
на–

פְּנֵיהֶם֙
лица–своја
H6440

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
и–рекоше
H0559

ל אֵ֕
Боже
H0410

י אֱלֹהֵ֥
Боже
H0430

ת הָרוּחֹ֖
духова
H7307

לְכָל־
сваког–
H3605

ר בָּשָׂ֑
тела
H1320

ישׁ הָאִ֤
Један
H0376

אֶחָד֙
човек
H0259

א יֶחֱטָ֔
да–сагреши
H2398

וְעַ֥ל
и–на

כָּל־
сву–
H3605

ה הָעֵדָ֖
заједницу
H5712

ף׃ תִּקְצֹֽ
да–се–разгневиш
H7107

פ
(одељак)

A oni padoše ničice i rekoše: Bože, Bože duhovima i svakom telu! Ovaj jedan zgrešio, i na sav li ćeš se zbor gneviti?

ר23 וַיְדַבֵּ֥
И–рече
H1696

יְהוָה֖
Господ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Мојсију
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
говорећи
H0559

Opet reče Gospod Mojsiju govoreći:
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ר24 דַּבֵּ֥
Реци
H1696

אֶל־
—
H0413

ה הָעֵדָ֖
заједници
H5712

ר לֵאמֹ֑
говорећи
H0559

֙ עָלוּ הֵֽ
Удаљите–се
H5927

יב מִסָּבִ֔
унаоколо
H5439

לְמִשְׁכַּן־
од–шатора–
H4908

רַח קֹ֖
Корејевог
H7141

ן דָּתָ֥
Датановог
H1885

ם׃ וַאֲבִירָֽ
и–Авирамовог
H0048

Reci zboru i kaži: Odstupite od šatora Korejevog i Datanovog i Avironovog.

וַיָּ֣קָם25
И–уста

ה מֹשֶׁ֔
Мојсије
H4872

וַיֵּ֖לֶךְ
и–пође
H3212

אֶל־
ка–
H0413

דָּתָ֣ן
Датану
H1885

וַאֲבִירָ֑ם
и–Авираму
H0048

וַיֵּלְכ֥וּ
и–пођоше
H3212

יו אַחֲרָ֖
за–њим

זִקְנֵי֥
старешине
H2205

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Израиљеве
H3478

I ustavši Mojsije otide k Datanu i Avironu, a za njim otidoše starešine Izrailjeve.

ר26 וַיְדַבֵּ֨
И–рече
H1696

אֶל־
—
H0413

ה הָעֵדָ֜
заједници
H5712

ר לֵאמֹ֗
говорећи
H0559

ס֣וּרוּ
Склоните–се
H5493

א נָ֡
молим
H4994

֩ מֵעַל
од

י אָהֳלֵ֨
шатора
H0168

ים הָאֲנָשִׁ֤
људи
H0376

רְשָׁעִים֙ הָֽ
ових–злих
H7563

לֶּה הָאֵ֔
ових
H0428

ל־ וְאַֽ
и–не–
H0408

תִּגְּע֖וּ
дотичите
H5060

בְּכָל־
ништа–
H3605

ר אֲשֶׁ֣
што

לָהֶם֑
је–њихово

פֶּן־
да–не–бисте
H6435

תִּסָּפ֖וּ
страдали
H5595

בְּכָל־
у–свим–
H3605

ם׃ חַטֹּאתָֽ
гресима–њиховим

I reče zboru govoreći: Odstupite od šatora tih bezbožnika, i ne dodevajte se ničeg što je njihovo, da ne izginete sa 
svih greha njihovih.

וַיֵּעָל֗ו27ּ
И–удаљише–се
H5927

מֵעַל֧
од

מִשְׁכַּן־
шатора–
H4908

רֶח   קֹ֛
Корејевог
H7141

ן דָּתָ֥
Датановог
H1885

ם וַאֲבִירָ֖
и–Авирамовог
H0048

מִסָּבִ֑יב
унаоколо
H5439

ן וְדָתָ֨
а–Датан
H1885

ם וַאֲבִירָ֜
и–Авирам
H0048

יָצְא֣וּ
изађоше
H3318

ים נִצָּבִ֗
стојећи
H5324

פֶּ֚תַח
на–улазу
H6607

ם הֳלֵיהֶ֔ אָֽ
шатора–својих
H0168

וּנְשֵׁיהֶ֥ם
и–жене–њихове
H0802

וּבְנֵיהֶ֖ם
и–синови–њихови

ם׃ וְטַפָּֽ
и–деца–њихова
H2945

I odstupiše sa svih strana od šatora Korejevog i Datanovog I Avironovog; a Datan i Aviron izašavši stadoše svaki 
na vrata od šatora svog sa ženama svojim i sa sinovima svojim i s decom svojom.

28֮ וַיֹּאמֶר
И–рече
H0559

מֹשֶׁה֒
Мојсије
H4872

בְּזאֹת֙
По–овоме
H2063

דְע֔וּן תֵּֽ
ћете–познати
H3045

י־ כִּֽ
да–је

יְהוָה֣
Господ
H3068

נִי שְׁלָחַ֔
мене–послао
H7971

לַעֲשׂ֕וֹת
да–чиним

אֵ֥ת
—
H0853

כָּל־
сва–
H3605

ים מַּעֲשִׂ֖ הַֽ
дела
H4639

הָאֵלֶּ֑ה
ова
H0428

כִּי־
јер–

א ֹ֖ ל
нису
H3808

י׃ מִלִּבִּֽ
од–срца–мог

Tada reče Mojsije: Ovako ćete poznati da me je Gospod poslao da činim sva ova dela, i da ništa ne činim od sebe:
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אִם־29
Ако–

כְּמ֤וֹת
као–смрт
H4194

כָּל־
сваког–
H3605

אָדָם֙ הָֽ
човека
H0120

יְמֻת֣וּן
помру
H4191

לֶּה אֵ֔
ови
H0428

וּפְקֻדַּת֙
и–судбина
H6486

כָּל־
сваког–
H3605

ם הָאָ֣דָ֔
човека
H0120

ד יִפָּקֵ֖
их–снађе

עֲלֵיהֶם֑
—

א ֹ֥ ל
није
H3808

יְהוָה֖
Господ
H3068

נִי׃ שְׁלָחָֽ
мене–послао
H7971

Ako ovi pomru kao što mru svi ljudi, i ako budu pokarani kao što bivaju pokarani svi ljudi, nije me poslao Gospod;

וְאִם־30
Али–ако–

ה בְּרִיאָ֞
нешто–ново
H1278

יִבְרָ֣א
створи

יְהוָ֗ה
Господ
H3068

ה וּפָצְתָ֨
и–отвори
H6475

הָאֲדָמָ֤ה
земља
H0127

אֶת־
—
H0853

֙ פִּי֙הָ
уста–своја
H6310

וּבָלְעָה֤
и–прогута
H1104

אֹתָם֙
их
H0853

וְאֶת־
и–
H0853

כָּל־
све–
H3605

ר אֲשֶׁ֣
што

ם לָהֶ֔
је–њихово

וְיָרְד֥וּ
и–сиђу
H3381

חַיִּ֖ים
живи

לָה שְׁאֹ֑
у–гроб
H7585

ם ידַעְתֶּ֕ וִֽ
тада–ћете–знати
H3045

י כִּ֧
да

אֲצ֛וּ נִֽ
су–презрели
H5006

ים הָאֲנָשִׁ֥
људи
H0376

לֶּה הָאֵ֖
ови
H0428

אֶת־
—
H0853

יְהוָֽה׃
Господа
H3068

ako li šta novo učini Gospod, i zemlja otvori usta svoja i proždre ih sa svim što je njihovo, i siđu živi u grob, tada 
znajte da su ovi ljudi uvredili Gospoda.

31֙ וַיְהִי
И–догоди–се
H1961

כְּכַלֹּת֔וֹ
кад–заврши
H3615

ר לְדַבֵּ֕
да–говори
H1696

אֵ֥ת
—
H0853

כָּל־
све–
H3605

ים הַדְּבָרִ֖
речи
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
ове
H0428

ע וַתִּבָּקַ֥
и–распуче–се
H1234

הָאֲדָמָ֖ה
земља
H0127

ר אֲשֶׁ֥
која–беше

ם׃ תַּחְתֵּיהֶֽ
под–њима
H8478

A kad izgovori reči ove, rasede se zemlja pod njima,

ח32 וַתִּפְתַּ֤
И–отвори

הָאָרֶ֙ץ֙
земља
H0776

אֶת־
—
H0853

יהָ פִּ֔
уста–своја
H6310

וַתִּבְלַ֥ע
и–прогута
H1104

ם אֹתָ֖
их
H0853

וְאֶת־
и–
H0853

בָּתֵּיהֶם֑
домове–њихове

וְאֵ֤ת
и–
H0853

כָּל־
све–
H3605

הָאָדָם֙
људе
H0120

ר אֲשֶׁ֣
који

רַח לְקֹ֔
беху–уз–Кореја
H7141

וְאֵ֖ת
и–
H0853

כָּל־
сво–
H3605

הָרֲכֽוּשׁ׃
имање
H7399

i otvorivši zemlja usta svoja proždre ih, i domove njihove i sve ljude Korejeve i sve blago njihovo.

רְד֜ו33ּ וַיֵּ֨
И–сиђоше
H3381

הֵם֣
они
H1992

וְכָל־
и–све–
H3605

ר אֲשֶׁ֥
што

לָהֶ֛ם
је–њихово

חַיִּ֖ים
живи

לָה שְׁאֹ֑
у–гроб
H7585

וַתְּכַס֤
и–покри
H3680

עֲלֵיהֶם֙
их

רֶץ הָאָ֔
земља
H0776

וַיֹּאבְד֖וּ
и–нестадоше
H0006

מִתּ֥וֹךְ
из–средине
H8432

ל׃ הַקָּהָֽ
збора
H6951

I tako siđoše sa svim što imahu živi u grob, i pokri ih zemlja i nesta ih iz zbora.

וְכָל־34
И–сав–
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֗
Израиљ
H3478

ר אֲשֶׁ֛
који

סְבִיבֹתֵיהֶ֖ם
беше–око–њих
H5439

נָס֣וּ
побеже
H5127

לְקֹלָם֑
од–крика–њиховог

י כִּ֣
јер

מְר֔וּ אָֽ
рекоше
H0559

פֶּן־
Да–не–би
H6435

תִּבְלָעֵ֖נוּ
нас–прогутала
H1104

רֶץ׃ הָאָֽ
земља
H0776
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A svi Izrailjci koji behu oko njih pobegoše od vike njihove, jer govorahu: Da nas ne proždre zemlja.

וְאֵ֥ש35ׁ
И–ватра
H0784

יָצְאָ֖ה
изађе
H3318

מֵאֵת֣
од
H0854

יְהוָה֑
Господа
H3068

אכַל וַתֹּ֗
и–прогута
H0398

אֵת֣
—
H0853

ים הַחֲמִשִּׁ֤
двеста
H2572

וּמָאתַיִ֙ם֙
педесет
H3967

ישׁ אִ֔
људи
H0376

י מַקְרִיבֵ֖
који–су–приносили
H7126

רֶת׃ הַקְּטֹֽ
тамјан
H7004

פ
(одељак)

I izađe oganj od Gospoda, i sažeže onih dvesta i pedeset ljudi koji prinesoše kad.

ר36 וַיְדַבֵּ֥
И–рече
H1696

יְהוָה֖
Господ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Мојсију
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
говорећи
H0559

Tada reče Gospod Mojsiju govoreći:

ר37 אֱמֹ֨
Реци
H0559

אֶל־
—
H0413

אֶלְעָזָ֜ר
Елеазару
H0499

בֶּן־
сину–

ן אַהֲרֹ֣
Ароновом
H0175

ן הַכֹּהֵ֗
свештенику
H3548

וְיָרֵ֤ם
нека–покупује

אֶת־
—
H0853

הַמַּחְתֹּת֙
кадионице
H4289

ין מִבֵּ֣
из
H0996

ה הַשְּׂרֵפָ֔
пожаришта
H8316

וְאֶת־
а–
H0853

הָאֵ֖שׁ
ватру
H0784

זְרֵה־
разбаци–
H2219

הָלְ֑אָה
далеко
H1973

י כִּ֖
јер

שׁוּ׃ קָדֵֽ
су–освећене
H6942

Kaži Eleazaru, sinu Arona sveštenika neka pokupi kadionice iz tog garišta, i ugljevlje iz njih neka razbaci, jer su 
svete;

ת38 אֵ֡
—
H0853

מַחְתּוֹת֩
кадионице
H4289

ים חַטָּאִ֨ הַֽ
грешника
H2400

לֶּה הָאֵ֜
ових
H0428

ם בְּנַפְשֹׁתָ֗
по–цену–живота–свог
H5315

וְעָשׂ֨וּ
и–нека–се–направе

ם אֹתָ֜
од–њих
H0853

רִקֻּעֵי֤
искуцане
H7555

פַחִים֙
плоче

צִפּ֣וּי
облог
H6826

חַ לַמִּזְבֵּ֔
за–жртвеник
H4196

י־ כִּֽ
јер–

הִקְרִיבֻ֥ם
их–принесоше
H7126

לִפְנֵֽי־
пред–
H6440

יְהוָה֖
Господом
H3068

שׁוּ וַיִּקְדָּ֑
и–освећене–су
H6942

הְי֥וּ וְיִֽ
и–нека–буду
H1961

לְא֖וֹת
за–знак
H0226

לִבְנֵי֥
синовима

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Израиљевим
H3478

kadionice onih koji ogrešiše duše svoje neka raskuju na ploče da se okuje oltar, jer kadiše njima pred Gospodom, 
zato su svete, i neka budu sinovima Izrailjevim znak.

ח39 וַיִּקַּ֞
И–узе
H3947

אֶלְעָזָר֣
Елеазар
H0499

ן הַכֹּהֵ֗
свештеник
H3548

אֵת֚
—
H0853

מַחְתּ֣וֹת
кадионице
H4289

שֶׁת הַנְּחֹ֔
од–бронзе

ר אֲשֶׁ֥
које

יבוּ הִקְרִ֖
принесоше
H7126

הַשְּׂרֻפִ֑ים
спаљеници
H8313

יְרַקְּע֖וּם וַֽ
и–исковаше–их
H7554

צִפּ֥וּי
у–облог
H6826

חַ׃ לַמִּזְבֵּֽ
за–жртвеник
H4196

I pokupi Eleazar sveštenik kadionice bronzane, kojima behu kadili oni što izgoreše, i raskovaše ih na okov oltaru
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זִכָּר֞וֹן40
за–спомен
H2146

לִבְנֵי֣
синовима

ל יִשְׂרָאֵ֗
Израиљевим
H3478

מַעַן לְ֠
да
H4616

ר אֲשֶׁ֨
не–би

א־ ֹֽ ל
се–
H3808

ב יִקְרַ֜
приближио
H7126

אִ֣ישׁ
човек
H0376

זָ֗ר
туђ

שֶׁר אֲ֠
који

א ֹ֣ ל
није
H3808

מִזֶּ֤רַע
од–потомства
H2233

֙ אַהֲרֹן
Ароновог
H0175

ה֔וּא
—
H1931

יר לְהַקְטִ֥
да–кади

רֶת קְטֹ֖
тамјаном
H7004

לִפְנֵי֣
пред
H6440

יְהוָה֑
Господом
H3068

א־ ֹֽ וְל
и–да–не
H3808

יִהְיֶה֤
буде
H1961

רַח֙ כְקֹ֨
као–Кореј
H7141

וְכַעֲ֣דָת֔וֹ
и–као–друштво–његово
H5712

ר כַּאֲשֶׁ֨
као–што

ר דִּבֶּ֧
му–рече
H1696

יְהוָה֛
Господ
H3068

בְּיַד־
преко–
H3027

ה מֹשֶׁ֖
Мојсија
H4872

לֽוֹ׃
њему

za spomen sinovima Izrailjevim, da ne pristupa niko drugi koji nije roda Aronovog da kadi pred Gospodom, da 
mu ne bude kao Koreju i družini njegovoj, kao što mu beše kazao Gospod preko Mojsija.

נו41ּ וַיִּלֹּ֜
И–гунђаше

כָּל־
сва–
H3605

עֲדַ֤ת
заједница
H5712

בְּנֵֽי־
синова–

֙ יִשְׂרָאֵל
Израиљевих
H3478

ת מָּחֳרָ֔ מִֽ
сутрадан
H4283

עַל־
против–

ה מֹשֶׁ֥
Мојсија
H4872

ל־ וְעַֽ
и–против–

ן אַהֲרֹ֖
Арона
H0175

ר לֵאמֹ֑
говорећи
H0559

ם אַתֶּ֥
Ви

ם הֲמִתֶּ֖
сте–побили
H4191

אֶת־
—
H0853

עַ֥ם
народ

יְהוָֽה׃
Господњи
H3068

A sutradan vikaše sav zbor sinova Izrailjevih na Mojsija i na Arona govoreći: Pobiste narod Gospodnji.

י42 וַיְהִ֗
И–догоди–се
H1961

בְּהִקָּהֵ֤ל
кад–се–сабра
H6950

עֵדָה֙ הָֽ
заједница
H5712

עַל־
против–

ה מֹשֶׁ֣
Мојсија
H4872

ל־ וְעַֽ
и–против–

ן אַהֲרֹ֔
Арона
H0175

֙ וַיִּפְנוּ
и–окренуше–се
H6437

אֶל־
ка–
H0413

הֶל אֹ֣
шатору
H0168

ד מוֹעֵ֔
од–састанка
H4150

וְהִנֵּ֥ה
и–гле
H2009

הוּ כִסָּ֖
покри–га
H3680

הֶעָנָן֑
облак
H6051

א וַיֵּרָ֖
и–указа–се
H7200

כְּב֥וֹד
слава
H3519

יְהוָֽה׃
Господња
H3068

A kad se stecaše narod na Mojsija i na Arona, pogledaše na šator od sastanka, a to oblak na njemu, i pokaza se 
slava Gospodnja.

א43 ֹ֤ וַיָּב
И–дође
H0935

מֹשֶׁה֙
Мојсије
H4872

ן וְאַהֲרֹ֔
и–Арон
H0175

אֶל־
пред–
H0413

פְּנֵי֖
лице
H6440

הֶל אֹ֥
шатора
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
од–састанка
H4150

פ
(одељак)

I dođe Mojsije i Aron pred šator od sastanka.

ר44 וַיְדַבֵּ֥
И–рече
H1696

יְהוָה֖
Господ
H3068

אֶל־
—
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Мојсију
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
говорећи
H0559

I reče Gospod Mojsiju govoreći:

מּו45ּ הֵרֹ֗
Удаљите–се
H7426

מִתּוֹךְ֙
из–средине
H8432

הָעֵדָ֣ה
заједнице
H5712

את הַזֹּ֔
ове
H2063

ה וַאֲכַלֶּ֥
и–уништићу
H3615

ם אֹתָ֖
их
H0853

כְּרָ֑גַע
у–трен
H7281

יִּפְּל֖וּ וַֽ
И–падоше
H5307

עַל־
на–

ם׃ פְּנֵיהֶֽ
лица–своја
H6440

Uklonite se iz tog zbora da ih odmah potrem. A oni padoše ničice.
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אמֶר46 וַיֹּ֨
И–рече
H0559

ה מֹשֶׁ֜
Мојсије
H4872

ל־ אֶֽ
—
H0413

ן אַהֲרֹ֗
Арону
H0175

ח קַ֣
Узми
H3947

אֶת־
—
H0853

מַּחְתָּה הַ֠
кадионицу
H4289

וְתֶן־
и–стави–
H5414

יהָ עָלֶ֨
на–њу

שׁ אֵ֜
ватру
H0784

מֵעַל֤
са–

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
жртвеника
H4196

ים וְשִׂ֣
и–стави

רֶת קְטֹ֔
тамјан
H7004

וְהוֹלֵךְ֧
и–иди
H3212

מְהֵרָ֛ה
брзо
H4120

אֶל־
ка–
H0413

ה הָעֵדָ֖
заједници
H5712

ר וְכַפֵּ֣
и–изврши–помирење

עֲלֵיהֶם֑
за–њих

י־ כִּֽ
јер–

א יָצָ֥
изађе
H3318

צֶף הַקֶּ֛
гнев

מִלִּפְנֵי֥
од–лица
H6440

יְהוָה֖
Господњег
H3068

הֵחֵ֥ל
започе

גֶף׃ הַנָּֽ
помор
H5063

I reče Mojsije Aronu: Uzmi kadionicu, i metni u nju ognja s oltara, i metni kada, i idi brže ka zboru, i očisti ih; jer 
gnev žestok izađe od Gospoda, i pomor poče.

ח47 וַיִּקַּ֨
И–узе
H3947

ן אַהֲרֹ֜
Арон
H0175

ר  ׀כַּאֲשֶׁ֣
као–што

ר דִּבֶּ֣
рече
H1696

ה מֹשֶׁ֗
Мојсије
H4872

וַיָּרָ֙ץ֙
и–отрча
H7323

אֶל־
у–
H0413

תּ֣וֹך  
средину
H8432

ל הַקָּהָ֔
збора
H6951

וְהִנֵּ֛ה
и–гле
H2009

הֵחֵ֥ל
започе

הַנֶּ֖גֶף
помор
H5063

בָּעָם֑
у–народу

֙ וַיִּתֵּן
и–стави
H5414

ת־ אֶֽ
—
H0853

רֶת הַקְּטֹ֔
тамјан
H7004

ר וַיְכַפֵּ֖
и–изврши–помирење

עַל־
за–

ם׃ הָעָֽ
народ

I uzevši Aron kadionicu, kao što mu reče Mojsije, otrča usred zbora, i gle, pomor već beše počeo u narodu; i 
okadiv očisti narod.

ד48 וַיַּעֲמֹ֥
И–стаде
H5975

ין־ בֵּֽ
између–
H0996

ים הַמֵּתִ֖
мртвих
H4191

וּבֵי֣ן
и–између
H0996

חַיִּ֑ים הַֽ
живих

וַתֵּעָצַ֖ר
и–заустави–се
H6113

ה׃ הַמַּגֵּפָֽ
помор
H4046

I stajaše među mrtvima i živima, i ustavi se pomor.

וַיִּהְי֗ו49ּ
И–беше
H1961

הַמֵּתִים֙
мртвих
H4191

ה בַּמַּגֵּפָ֔
од–помора
H4046

אַרְבָּעָ֥ה
четрнаест
H0702

ר עָשָׂ֛
хиљада
H6240

לֶף אֶ֖
—
H0505

וּשְׁבַע֣
и–седам
H7651

מֵא֑וֹת
стотина
H3967

מִלְּבַ֥ד
осим
H0905

ים הַמֵּתִ֖
мртвих
H4191

עַל־
због–

דְּבַר־
ствари–
H1697

רַח׃ קֹֽ
Корејеве
H7141

A onih koji pomreše od tog pomora beše četrnaest hiljada i sedam stotina, osim onih što izgiboše s Koreja.

וַיָּ֤שָׁב50
И–врати–се
H7725

֙ אַהֲרֹן
Арон
H0175

אֶל־
ка–
H0413

ה מֹשֶׁ֔
Мојсију
H4872

אֶל־
ка–
H0413

תַח פֶּ֖
улазу
H6607

הֶל אֹ֣
шатора
H0168

מוֹעֵד֑
од–састанка
H4150

וְהַמַּגֵּפָ֖ה
и–помор
H4046

רָה׃ נֶעֱצָֽ
се–заустави
H6113

פ
(одељак)

I vrati se Aron k Mojsiju na vrata šatora od sastanka, kad se ustavi pomor.
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